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Please read these instructions and warnings before
using this product, and save this manual for future use.
In addition, be sure to read the warnings on the
batteries.

CAUTION
To avoid personal injury and property damage please
follow the below instructions:

1. Panasonic Ni-MH rechargeable
batteries are recommended to be
used in this charger.

. Do not use non rechargeable batteries

in this charger.

Do not open or disassemble the charger.

Do not allow the charger to get wet or expose the
charger to water or other liquids.

Only use the charger indoors and in a dry location.
Do not use the charger if the plug or batteries are
damaged.

Do not use the charger in direct sunlight.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
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OPERATING INSTRUCTIONS

You can charge a single AA or AAA battery or up to

four at one time.(fig 3)

1) Observe the correct polarity by matching the positive
(+) and negative (-) on the batteries to the positive
(+) and negative (-) on the charger. Insert the
batteries from the negative (-) end first (fig 2).

If an AAA battery is inserted from the positive (+)end
first, the negative (-) terminal on the charger may be
damaged.

2) Plug the charger into a standard 100-240V AC outlet
* The LEDs light green from left to right for about 3

seconds before charging starts. Diagnosis of the
status of the batteries is being performed during
this time.

3) The charger will indicate that charging is conducted
through the indicator lights being lit.

1. The LEDs light according to the current remaining
charge of the batteries, and charging starts.

2. The LEDs will change as follows according to the
charging progress.

MAINTENANCE, CARE AND CLEANING
e Unplug charger from AC outlet.
e Clean with a dry cloth to remove dirt and grime.

Table 1

Battery . Charging time

Size Capacity 1-2 pcs 3-4 pcs
2400 - 2550 mAh 2 hours 4 hours
AA 1900 — 2000 mAh | 1.5 hours 3 hours
950 - 1000 mAh | 0.75 hours | 1.5 hours
900 - 950 mAh 2 hours 4 hours
AAA 750 — 800 mAh 1.5 hours 3 hours
550 - 650 mAh | 1.25 hours | 2.5 hours

SPECIFICATIONS

Model : BQ-CC55E/U/TA/TW
Input :AC 100-240V /50-60 Hz 0.3 A
Output AA: 1.5V x4 =;3.2Amax;
AAA: 1.5V x4 =":1.2Amax;
(AA: 1.5V x4 =750 mA average)
(AAA: 1.5V x4 =; 275 mA average)
Operating temperature

Remaining charge /
LED status battery status

Lit red 20% or less

Charging | Lit yellow |20% to 80%

Lit green |80% or more
Charai Off 100%
arging Blinking Battery replacement
complete yellow recommended
e Blinking Invalid batteries (i.e.,
mor Ired non-rechargeable) inserted

* The remaining charge indication should only be
used as a rough estimate.
Charging durations will vary depending on the
state of the batteries and the charging
environment. Therefore, be sure to charge the
batteries until the LEDs turn off.

If the indicator does not light or blinks:

a) Make sure that the batteries are inserted correctly
and that proper contact is made with each
terminal

b) Check that the power plug is correctly inserted

) Check that the batteries are not damaged and are
rechargeable

4) Charging is complete when the LED turns off after
lighting green.

Disconnect the charger from the AC outlet, and

remove the charged batteries.

: 0~35°C (Indoor use only)
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Vui long doc cac hwéng dan va canh bao sau trwée khi st dung san phdm nay, va lwu
lai tai liéu nay dé sir dung trong twong lai. Ngoai ra, hdy ddm bao d& doc cac canh bao

Bacalah petunjuk dan peringatan ini sebelum menggunakan produk, dan simpan
panduan untuk penggunaan di masa mendatang. Selain itu, pastikan untuk
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Lea estas instrucciones y advertencias atentamente antes de utilizar este producto y
conserve este manual para uso futuro. Ademas, asegurese de leer las advertencias
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AC plug ‘TJ\'Ja‘]J. * LED Adimazindunnmesushalimemalszinm 3 SwfiteniesSumss ssuvezdifinmyifiady Lz ap < e L . anak-anak dan hanya boleh digunakan oleh anak-anak di atas usia 8 tahun dengan i | iROS 1 |
Cuc am pin AA . Ban c6 thé sac mét pin AA hodc AAA hoac t6i da bon pin mét luc. (hinh 3) Ladal) edlagle No permita que los ninos jueguen con el aparato.
AC cam o am b ; sansaLalio 1) Quan sét cwc ding bang cach khép cuc duong (+) va am (-) trén pin véi cuc duong pengawasan orang dewasa. , . ; ; il el La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin
AC steker terminal AA negatlf 3) fimfezirmamuzmemnsang rasrmuAinwiy (+) va &m (_) trén bo sac pin j j PETUNJUK PENGOPERASIAN 3 M‘) sl sl 3l A Al 4 s gl AAA S AA Baal 5 4 ey g Iy supervisi(')n.
\AJ\ Il J_MAJJ dJ_L AA 1. LED szastumunSsnausz I flmdovasuuaiasd uaznismisaziuio PO RN > sacpmn. N et . . . el Caphall e il il e (-) Qlldlg (+) e sall Cahall A8Uas JNA (e Aagaaall Akl al (1
- S e N Lap pin vao tlr cuc am (-) trwde (hinh 2) Anda dapat mengisi daya satu baterai AA atau AAA atau hingga empat baterai g . ’ . e i ¥ INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Enchufe de CA AA - termlnal 2. LED azmnfamunszuawmsmiaaaluit Né in AAA bi d 50 tU d +) cdia bd trud A _) cOa bd . (2 dg__ﬂ\) Yl (_) i u)H\ %) ‘;‘L:,)\_L,ej\ Jaal alal L;; (_) _.d\__m) (+) - .
eu pin AAA bi dua vao tir cire duong (+) cia bd sac tridc, cuc am (-) cta b sac sekaligus. (Gbr. 3) - i A . : . A Puede cargar una sola pila AA o AAA o hasta cuatro a la vez. (fig. 3
, A0z LED amuzuuainadilsz i fimae cothé bihong. . 1) Perhatikan polaritas yang benar dengan mencocokkan tanda positif (+) dan (-) Sl 5 s 815 coadl Sl (o e Y () e 4iled On AAA 4k Jdal 1 1) 1) Respetar la polaridad emparejando los polos (+) y (-) con los (+) y (-) del cargador.
UM 1 hinh 1 bar1 1., Fia. 1 P PR 2) Cam bg sac pin vao 6 cam AC chuan 100-240 V o negatif (-) pada baterai dengan tanda positif (+) dan negatif (-) pada pengisi O e e Inserte las pilas desde los terminales (-) y luego inserte el terminal (+) en los
a I gambar |9- fauiluduas 20% wyauaunm * Pén LED sang xanh ti trai sang phai khoang 3 giay trudc khi bat dau sac. daya. <58 240-100 (o8 205t ks 2ale 3 alsl) Guld Jaa s 8 (2 contactos (+). (fig 2)
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Thuc hién chdn doan trang thai pin trong thdi gian nay.
3) BO sac pin sé chi ra rang sac dang dwoc tién hanh nhd dén bao dwoc thdp sang.
1. Dén LED sang theo lwgng pin hién con, va bat dau sac.
2. Pén LED sé thay ddi nhw sau theo tién trinh sac.

Masukkan baterai dari sisi negatif (-) (Gbr. 2)
Apabila baterai AAA dimasukkan dari terminal positif (+) terlebih dahulu, maka
terminal negatif (-) pada charger dapat mengalami kerusakan.

2) Colokkan pengisi daya ke stop-kontak AC 100-240V AC standar

st ol pal gy o33 i 58 3 33 Gl Gl (0 51 6l LED gbama sy
daall oda DA L_:LJJUA.J\ PUPN
5l maliaa selial (31 sk ce Gl el yal I Gald)l yudaw (3
u;m” ‘..\.u (u “_|L|‘)U=.\l| ‘_g ‘_AB.“ ‘_g.u.«.“ u;.u” [SEIEN LED C.uLAAA ;‘5.@ 1

Si se inserta primero el lado positivo (+) de una bateria AAA, el lado negativo (-)
del cargador puede dafnarse.

2) Enchufe el cargador en una toma de corriente estandar de 100-240 V CA
* Los leds se iluminan en verde de izquierda a derecha durante aproximadamente

, @® nazwuiduiines vounshliiAmmaine’ P — pr— * Lampu LED akan berwarna hijau dari kiri ke kanan selama sekitar 3 detik 3 sequndos antes de que comience la caraa. Durante este tiempo se eiecuta el
‘ Aawaa nazwiuuiuas lanumaadnldlaile aow lisansnmald) STrang fhal den LED oLu’?’ng E)m con lailtrang thai pin sebelum pengisian daya dimulai. Diagnosis status baterai sedang dilakukan il ol EP S LED gabas 5552 diag%éstico del estadg de las pilas. 9 P )
ang d‘f 20% "iy xuong -~ pada Zlaat |tuk. ukkan bah ician dana dilakuk Iy A Als / Adal) ol LED & 3) Los indicadores de carga se deben iluminar, mostrando que la carga se esta
t J luaaswanamsandudsilaslszanmriviuszsznmnimizuandsiulyausmuzsuuaiaad bang sac Sang vang 20% den 80% ) | engisi S{a ? an menugju an ba |Vva pengisian daya sedang dilakukan mefalul il 51 20% el sela) realizando. ) ) ) )
wnsdawadoumyde don Wsmamsseuliuilvilerruuaineiaunszitsli LED duas Séng xanh 80% trdr 18n ampu Indikator yang sedang menyasa. - , iy % 200 L il 1. Los leds se iluminan en funcién de la carga restante de las pilas y, a
1.L LED | d d b d 80% ! 20% Sl ! ol ) T .
DO - . Lampu menyala sesuai dengan sisa pengisian daya baterai, dan pengisian t |
AA AAA winlWuaassnuzlifansanszniu: T4t 100% d dimulai S 4 80% ORI continuacion, comienza la carga. »
A o) areseubiwily i lduuaaedagsnndasnziminlinns Sac xong - aya pun gimuia. : . . s o0% el 2. Los leds cambiaran de la siguiente manera en funcién del progreso de la carga:
sin 2 hinh 2 N . M Y - : Nhép nhay mau vang | Nén thay pin 2. Lampu LED akan berubah sesuai dengan kemajuan pengisian daya. 100% clak)
N gambar 2 ZJS.‘.H." Flg_ 2 b) axvaseuliwilailddoudaninedegneas - - - - T - - - - NIRRT W ol JLes) Estado del led Carga restante/Estado de la plla
o) avnaouiuuaeal iFemouanduuunmiale L&i Nhap nhay mau do L’ap plp khong phu hop (nhw khong c6 Status |ampu LED Status sisa pengiSian daya / baterai - 4:4{ ) dasids ormy )M; e - - o - -
4) mymiesaieswiieli LED duammisnniilwdedwiuiidinaaUaniissaasnanianiu A tinh nang sac lai) l\/IenyaIa merah 20% atau kurang (ol adle Y ALE e by ey JA) o5 gl) Aalla e iy sl oaadl s s lluminado en rojo 20% o inferior
UATDEALUAABI AT TIuT 288N Sedang - - 138 A e a3 LE aladiud * Cargando lluminado en amarillo | De 20% a 80%
* Chi nén st dung chi béo lrong pin con lai dé dv doan so bo. mengisi daya Menyala kg.nmg 20% hingga 80% Lkl s <l jadl s g S0 ¢l il :fmu Ll Al s M)| 4_:-\\;‘:&?2 lluminado en verde 80% o mas
515NN LAZNISYNANEL e Thoi gian sac sé thay ddi tuy thudc vao trang thai pin va méi trwong sac. Do Menyala hijau 80% atau lebih FEEl e SRR O O BR R e SR : -
2 © i 5 dam ba i & Khi de b — . . slas Apagado 100%
= ‘ o= P O S do, dam bao sac pin cho dén khi dén LED tat. p Mati 100% ) LED & Carga pag
+ +|[+][+][+ o naadanlwinsesmialisuusasnawiiasasmialugening wis vnarwazea 2 . A . ; B 2 . engisian . 0 (oma s sl sl ooy ?j 13l completa p d il S iend tituir | i
@ hanuszanaaurwis WlarFasesanian Néu dén bao khong sang hoac nhap nhay: ) daya selesai | Berkedip kuning Disarankan untuk mengeluarkan baterai 1 e salls o S i S il Jadl il e 6 (1 arpadea en amanfio € recomiénda sustituir 1as prlas
a) Phai dam bao lap pin vao dung cuc tiep xtc pht hop Berkedi h  |Yang di baterai invalid (mi isi S - s s B el Sl 0 55 Parpadea en rojo Pilas no vélidas (es decir, no recargables)
_|lallalla N - vy b) Kidm tra xem 6 I4p ding phich cim dién hay khong Kesalahan | Berkedip mera |ang ipasang baterai invalid (mis., non-isi e IS AL (all a5 (e B (2 Error insertadas
- c) Kiém tra xem pin c6 bi hu hong hodc khong thé sac dwoc hay khéng. ulang) ) ale Y QU g sl e Ll Al e il Sl o e i3 (=
AA size 1-4 o BRIADoY mmhsld szantumat 4) Sac xong khi dén LED tét sau khi sang xanh. e - , o , ads ean il Hlll ale e calal) Jeadl | umd¥) oL sela) 3y LED lacae guu vie el Jei; (4 * Las indicaciones de carga restante deben utilizarse como una estimacion
8 AA 1-4 pin dwms (@ga) 2w w2 rom Hay rat bd sac pin khdi & cdm AC va thao pin da sac Indikasi sisa pengisian daya hanya untuk digunakan sebagai estimasi kasar saja. s il ad) 430 aproximada.
AA ukuran 1_2 buah 2400 — 2550 mAh T il . Puriﬂ pengisian dgayaéakan k())elr\(}alr(lam tergantungkpada korlldm batergl dan i i i La duracion de la carga puede variar en funcion del estado de las pilas y del
14 e AA L Ly : : BAO DUONG, CHAM SOC VA VE SINH Ingkungan pengisian daya. Oleh karena Itu, pastikan untuk mengisi daya cibaitl) g dliall g Ailuall entorno de carga. Por lo tanto, asegurese de cargar las pilas hasta que los leds
"4 sae Alpan 4yl AA 1900 — 2000 mAh 1.5 ks 3 ialag o Rut phich c&m sac ra khdi & cim AC baterai hingga lampu LED mati. AC ks 33l e il ¢ 530 se apaguen
Tamafno AA, 1-4 unidades - - P S T T s Jika indikator tidak menyala atau berkedip: . S s o oI e 3¢ apaguen. o
' 950 — 1000 mAh 0.75 5Ts 1.5 32T o Lau sach béng vai kho dé loai bd bui va vét ban. a) Pastikan bahwa baterai dimasukkan Sec.ara benar dan sudah teriadi kontak o yadl 5 L) A 3Y Aila (LS dadady Leiplaiiy 3 @ Siel mdlrcador parpadea_o no se !lumlna._ _
900 — 950 mAh 23T 4T Bing 1 na baik dencan masing-rmasing terminal J ) a) Asegurese de que ha introducido las pilas, haciendo el contacto correcto con
AAA - " ” 0 9 b y % o P? ok I'g b g g ckan d b 18, d5a los terminales de cada una de las ranuras.
- 50-800m ELALL L o Céng suit Thoi gian sac ) Eer!ksa apakah E)Oto an |strl|< dSU a |maiu t?nt er)ganl enar s — b) Compruebe si los contactos del enchufe de alimentacion se han deteriorado.
¥ el 550 — 650 mAh 1.25 s 25 dalis Loai pin (t5i thidu) - - <) Periksa apakah baterai rusak dan merupakan baterai isi ulang (GE) oadt) <y ssh . c) Compruebe si las pilas que est4 utilizando se han deteriorado o son no
1-2 pin 3-4 pin 4) Pengisian daya selesai ketika lampu LED mati setelah menyala hijau. - YTV a1 (A aa) Lokl paa recargables.
A . — 2400 — 2550 mAh 2 giv 4 gio Cabut pengisi daya dari stop-kontak AC, dan keluarkan baterai yang telah diisi TN 4) La carga estd completa cuando el led se apaga después de iluminarse en verde.
alalala alalala > AA 1900 — 2000 mAh 15 gio 3 giv dayanya. clela g clelu2 2400 2550 mAn Desconecte el cargador de la toma de CA 'y extraiga las pilas cargadas.
. Tuand : BQ-CC55E/U/TAITW - - o
AAA size 1-4 it nput ACT00 - 240V 50 60 Ha 03 A 950 — 1000 mAh 0.75 gior 1.5 giv PEMELIHARAAN, PERAWATAN DAN PEMBERSIHAN L3 o R an MANTENIMIENTO, CUIDADO Y LIMPIEZA
C& AAA 1-4 pin output A 15\ 4 - a0 32 5 900 — 950 mAh 2 gio 4gio e Lepaskan pengisi daya dari stop-kontak listrik. 1900 — 2000 mAh « Desenchufe el cargador de la toma de CA. .
AAA ukuran 1-4 buah v ’ o . e Bersihkan dengan kain kering untuk menghilangkan kotoran dan debu. JREIEE e Limpie el aparato con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
A AAA: 15V x4 = ; G898 1.2 A; AAA 750 — 800 mAh 1.5 giov 3 gitr el 1.5 el 0.75
1-4 sae AAA‘AAA ,Uay (AA 15V x4 7;0“ A Tooiaie) Table 1 950 — 1000 mAh bl
A _ i 1oV X4 == OUMA ianiaky 550 — 650 mAh 1.25 gi 2.5 g s I Tabla 1
Tamano AAA, 1-4 unidades (AAA: 15V x4 = ; 275 mA Taiade) Ukuran Kapasitas Waktu pengisian clela 4 el 2 900" 950 man = Ti d
gounnfilunsldom - 0~35 asenwadua (1Flusuriniiu) - - Baterai (mmlmum) 1-2 buah 3-4 buah PR Taman_o Capacidad 1eémpo de carga
THONG SO KY THUAT 2400 - 2550 mAh 2 jam 4jam clela 3 clela 15 7507 800 mAR AAA de la pila 1-2 unidades 3-4 unidades
¥ Gl TEE][£] Model : BQ-CC55E/UTAITW : - I 2400 - 2550 mAh 2 horas 4 horas
[+ H[T+ |+ +HTFT+Ir+ Ng vao  AC 100-240 V'~ 5060 Hz 0.3 A AA 1900 - 2000 mAh 1.5jam 3jam Hela25 clela 1.5 550{:;*54”:;:
Ngé ra CAA: 15V x4 = tbida3.2 A 950 — 1000 mAh 0.75 jam 1.5 jam AA 1900 — 2000 mAh 1.5 horas 3 horas
- ]le == =i | | AAA: 1.5V x4 = ;tbida 1.2 A; _ : : 950 - 1000 mAh 0.75 horas 1.5 horas
(AA: 1.5V x 4= : trung binh 750 mA) 900 - 950 mAh 2 jam 4 jam — 900 — 950 mAh >h ah
(AAA: 1.5V x 4= ; trung binh 275 mA) AAA 750 - 800 mAh 1.5 jam 3 jam —— m oras oras
I L Nhiét dd hoat déng : 0~35°C (Chi st dung trong nha) 550 - 650 mAh 1.25jam 2.5jam AG 100 24%%?0055;%%/;& )4 C-‘L“ AAA 750 - 800 mAh 1.5 horas 3 horas
| T T | | e e T T | | e T T e | . . —. 50 . 2 539 all ABUalf
ClElE A R ol 32 ¢ m A% 3515 AA - A i 550 - 650 mAh 1.25 horas 2.5 horas
—Jll= Q == = SPESIFIKASI “*flfﬁ-“‘ﬂz‘i“"‘“j*f’ AAA
5 | Y s i = 1 | R 55 3 Model - BQ-CC55E/U/TA/TW e 71— 4 x cis 1.5 AAA) ESPECIFICACIONES
) P Input 1 AC 100-240 V / 50-60 Hz 0.3 A (B840 U215 s DM BB 2 36:0 ) Modelo - BQ-CC55E/U/TA/TW
NSHANLLALADT AA 1338 AAA gaqﬂaﬁ'au Output AA: 1,5V x4 =; 3,2 Amaks; Entrada :CA 100-240V /50-60 Hz 0.3 A
Ké&t hgp t6i da bon pin AA hodc AAA /&\AAA:J'SSVV X44 :;715,5 A,&nakts.; @) Salida ﬁﬁAﬂ ,15 g/\>/< 4;; 3,12 ?Améxl;
Kombinasi hingga empat baterai AA atau AAA Pl VX A=, mA rata-rata R VX &=, 1,2 Amax,
9? ~upum e (AAA: 1,5V x 4= : 275 mA rata-rata) (AA: 1,5V x 4 = : promedio de 750 mA)
AAA 5 AA Sllhs gl G il Suhu pengoperasian : 0~35°C (Gunakan hanya dalam ruangan) (AAA: 1,5V x 4 =; promedio de 275 mA)
Combinaciones de hasta cuatro pilas Temperatura de funcionamiento : 0~35°C (solo para uso en interiores)
AA o AAA
i =l X . .
— 31N 3 hinh3 gambar3 3J<u Fig. 3 —




